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�INFORMATION  GÉNÉRALE



Souscription au Bulletin d’exploitation de l’UIT pour 1999�(versions imprimées, versions électroniques et service en ligne)

Avis de publication No 207-8 (Genève, le 1er décembre 1998)



	Le Bulletin d’exploitation de l’UIT est une publication bimensuelle de service, préparée sous la responsabilité du Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB). Publié le 1er et le 15 de chaque mois, il contient les informations à caractère administratif et d’exploitation échangées entre les administrations/exploitations reconnues (ER) et autres fournisseurs de services, entités et organi�sa�tions, au sujet des services de télécommunication internationaux mis à la disposition des usagers, y compris les informations relatives au service mobile maritime. Diverses listes sont publiées en annexe au Bulletin d’exploitation dans lesquelles figurent les codes, indicatifs, numéros ou indicateurs attribués aux pays et opérateurs pour répondre aux besoins de l’exploitation des services interna�tionaux de télécommunication.

	Les administrations/ER et autres fournisseurs de services peuvent communiquer au TSB tout type d’informations de service officielles indispensables à l’exploitation harmonieuse et efficace des services de télécommunication internationaux et demander qu’elles soient publiées dans le Bulletin d’exploitation (TSB Fax: +41 22 730 58 53; Tlx: 421000 uit ch).

	Pour que le Bulletin d’exploitation leur parvienne sans interruption, les souscripteurs sont invités à renouveler leur abonnement annuel avant la fin de chaque année. Le bordereau de souscription est contenu dans l’Avis de publication No 207-8 joint en annexe au présent Bulletin d’exploitation. Ce bordereau, dûment rempli, doit être et renvoyé au Service des ventes et marketing de l’UIT dans la mesure du possible avant le 20 décembre 1998.

	Le bordereau de souscription sera complété en indiquant le nombre de copies souhaitées et le mode d’expédition préféré et en précisant s’il s’agit d’une nouvelle souscription ou d’une souscription en cours, avec ou sans modification.

	Le Bulletin d’exploitation de l’UIT et les Listes annexées de codes, indicatifs, numéros ou indicateurs, pourront être expédiés selon cinq différents moyens:

a)	version imprimée (expédiée par la poste aérienne);

b)	version transmise par télécopie;

c)	version transmise par courrier électronique;

d)	version mise à disposition pour consultation électronique en ligne (service en ligne);

e)	version électronique pour l’accès à chaque numéro à la librairie électronique de l’UIT (payable par carte de crédit) sur le site Web de l’UIT.

	Depuis 1997, l’UIT propose une souscription annuelle pour l’accès au Bulletin d’exploitation de l’UIT et aux Listes annexées par le service en ligne. Ce service en ligne est accessible par la voie d’interfaces courantes telles que World Wide Web, FTP (protocole de transfert de fichiers) et Gopher. Le mot de passe du souscripteur lui est communiqué par l’UIT dès réception du paiement. Pour l’accès au BE de L’UIT en ligne, l’adresse est: http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists.

	Le prix annuel de la souscription (pour 24 numéros par an, annexes incluses) est le même quel que soit le format de livraison demandé: version imprimée (expédiée par la poste aérienne), transmission par télécopie, transmission par courrier électronique, ou service de consultation en ligne (pour le service en ligne un coefficient multiplicateur est applicable selon le nombre d’utilisateurs):

			Prix en francs suisses

	Prix catalogue (pour un seul utilisateur)	385.–

	Etats Membres et Membres des Secteurs	330.–

	Pays les moins avancés	77.–�	    + Bibliothèques universitaires (service en ligne)

	Librairie électronique�	    Prix catalogue appliqué par numéro pour un minimum de	20.–

�Listes annexées au Bulletin d'exploitation



Note du TSB

	Les listes* suivantes ont été publiées sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

	BE No

	590	Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identi�fication des réseaux télex (CIRT) (Situation au 31 décembre 1994)

	–  Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68

	615	Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situation au 1er mars 1996)

	644	Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman�dation UIT-T F.32) (Situation au 1er mai 1997)

	653	Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recom�man�dation UIT-T Q.708) (Situation au 30 septembre 1997)

	656	Liste de codes représentant les exploitations internationales (Selon la Recom�man�dation UIT-T M.1400) (Situation au 15 novembre 1997)

	658	Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (05/97)) (Situation au 15 décembre 1997)

	659	Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1997)

	660	Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 15 janvier 1998)

	663	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Confor�mément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 28 février 1998)

	665	Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Supplément 2 de la Recommandation UIT-T E.180) (Situation au 1er avril 1998)

	667	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 1er mai 1998)

	669	Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/98))

	674	Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Conformément à la disposition facultative No 2731 du Règlement des radio�communications) (Situation au 15 août 1998)

	677	Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes inter�nationales de facturation des télécommunications (Selon la Recomman�dation UIT�T E.118) (Situation au 1er octobre 1998)

	679	Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 1er novembre 1998)





____________

*	Pour information, toutes les listes seront mises à jour par des séries d’amendements numérotés publiés dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT, et seront réimprimées selon nécessité.

	D’autre part, les listes peuvent être consultées en ligne (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) dans la base de données des documents de l’UIT, sous le titre «Operational Bulletin and Lists annexed» (Bulletin d’exploitation et Listes annexées).

�Approbation de Recommandations UIT-T*

A.	Conformément à la procédure définie dans la Résolution 1, Section 8, de la CMNT-96 (Genève, 1996), les Recommandations suivantes ont été approuvées:

–	Recommandation UIT-T F.600: Principes relatifs au service et à l'exploitation des services publics de transmission de données

–	Amendement 3 de la Recommandation UIT-T X.36: Interface entre équipement terminal de traitement de données et équipement de terminaison de circuit de données destinée aux réseaux publics pour données assurant le service de transmission de données en mode relais de trame au moyen de circuits spécialisés – Amendement 3: Priorité de rejet de trame, classes de service, signalisation d’adresse NSAP et encapsulation de protocole

–	Recommandation UIT-T X.46: Accès au service de transmission de données en mode relais de trame via le RNIS�LB

–	Amendement 2 de la Recommandation UIT-T X.76: Interface réseau-réseau entre réseaux publics pour données assurant le service de transmission de données à relais de trame – Amendement 2: Classes et priorités de service en mode relais de trame

–	Recommandation UIT-T X.125: Procédure de notification de l'attribution de codes internationaux d'identification aux réseaux publics pour données à relais de trame et aux réseaux ATM conformes au plan de numérotage E.164

–	Recommandation UIT-T X.146: Objectifs de performance et classes de qualité de service applicables aux services en mode relais de trame

–	Recommandation UIT-T X.217bis: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Définition de service applicable à l’élément de service de contrôle d'associations d'objets de service d’application

–	Recommandation UIT-T X.227bis: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole en mode connexion pour l'élément ACSE de l'objet ASO

–	Recommandation UIT-T X.237bis: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole en mode sans connexion pour l’élément de service de contrôle d’associations d’objets de service d'application

–	Recommandation UIT-T X.263: Technologies de l'information – Identification du protocole dans la couche réseau

–	Recommandation UIT-T X.292: Cadre et méthodologie des tests de conformité OSI pour les Recommandations sur les protocoles pour les applications de l'UIT-T – Notation combinée arborescente et tabulaire

–	Amendement 1 de la Recommandation UIT-T F.400/X.400: Aperçu général du système et du service de messagerie

–	Corrigendum technique 3 de la Recommandation UIT-T X.411: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Système de transfert de messages: Définition et procédures du service abstrait

–	Corrigendum technique 3 de la Recommandation UIT-T X.413: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Mémoire de messages: Définition du service abstrait

–	Amendement 2 de la Recommandation UIT-T X.419: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie: Spécification des protocoles – Amendement 2: Utilisation de ISO/CEI 14766 (RFC 1006 et TCP/IP) suivant les normes de messagerie

–	Modifications de la Recommandation UIT-T X.420: Technologies de l'information – Système de messagerie – Système de messagerie de personne à personne

–	Amendement 3 de la Recommandation UIT-T X.420

–	Corrigendum technique 3 de la Recommandation UIT-T X.420

�–	Recommandation UIT-T X.481: Systèmes de messagerie – Formulaire de déclaration de conformité d'instance de protocole P2

–	Recommandation UIT-T X.482: Systèmes de messagerie – Formulaire de déclaration de conformité d'instance de protocole P1

–	Recommandation UIT-T X.483: Systèmes de messagerie – Formulaire de déclaration de conformité d'instance de protocole P3

–	Recommandation UIT-T X.484: Systèmes de messagerie – Formulaire de déclaration de conformité d'instance de protocole P7

–	Recommandation UIT-T X.486: Systèmes de messagerie – Formulaire de déclaration de conformité d'instance de protocole Pedi

–	Recommandation UIT-T X.630: Opérations efficaces d'interconnexion des systèmes ouverts (OSI)

–	Addendum 1 à la Recommandation UIT-T X.633: Technologies de l'information – Intercon�nexion des systèmes ouverts – Protocole de couche réseau «Fast Byte»

–	Addendum 1 à la Recommandation UIT-T X.634: Technologies de l'information – Intercon�nexion des systèmes ouverts – Protocole de couche transport «Fast Byte»

–	Recommandation UIT-T X.642: Technologies de l'information – Qualité de service – Guide pour les méthodes et les mécanismes

–	Recommandation UIT-T X.910 (anciennement «X.905»): Technologies de l'information – Traitement réparti ouvert – Cadre d'appellation

–	Recommandation UIT-T X.930: Technologies de l'information – Traitement réparti ouvert – Références et liens d’interface

–	Recommandation UIT-T X.605: Technologies de l'information – Définition du service de transport de communications améliorées

–	Recommandation UIT-T L.32: Dispositifs de protection des passages de câbles ménagés dans les séparations entre les secteurs de feu d'un bâtiment

–	Recommandation UIT-T L.33: Contrôle périodique des dispositifs d'extinction des incendies dans les bâtiments de télécommunication

–	Recommandation UIT-T L.34: Installation des câbles à fibres optiques de garde (OPGW)

–	Recommandation UIT-T L.35: Installation de câbles à fibres optiques dans le réseau d'accès

–	Recommandation UIT-T L.36: Connecteurs de fibres optiques monomodes

–	Recommandation UIT-T L.37: Dispositifs de branchement à fibres optiques (non sélectifs en longueur d'onde)

____________

*	Voir les Circulaires TSB 143 du 12 octobre 1998 et 144 du 15 octobre 1998.

















Service mobile maritime

Norvège

Communication du 11.XI.1998:

	Telenor Nett AS, Oslo, annonce que le service radiotélex de RADIO ROGALAND cessera temporairement dès le 1er décembre 1998.

	Après le 1er février 1999, seulement VARDO RADIO (LGV) assurera une veille permanente locale pour les messages de détresse, d'urgence et de sécurité, et pour les communications commerciales.

	Après le 1er février 1999, ROGALAND RADIO, ORLANDET RADIO et BODO RADIO assureront la veille sur 500 kHz seulement pour les communications commerciales.

�Heure légale

Prochains changements d'heure légale communiqués au Siège de l'UIT



Note de l'UIT

1.	L'heure légale UTC (temps universel coordonné) est utilisé pour indiquer l'heure dans les services de télécommunication internationaux. Chaque année, l'heure légale change périodiquement dans certains pays et zones géographiques (par exemple, période d'application de l'heure d'été). Depuis de nombreuses années, ces changements temporaires de l'heure légale, introduits par certains pays et zones géographiques à des dates variables, sont signalés à toutes les administrations/ER dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT, bien avant la date de mise en application.

2.	Les administrations/ER concernées sont donc invitées à notifier au siège de l'UIT, sans retard, toutes les décisions adoptées au niveau gouvernemental visant à modifier temporairement l'heure légale de base de leur pays pour 1999.

3.	Les prochains tableaux récapitulatifs des changements d'heure légale seront publiés aux mois de février et d'août 1999. Les renseignements à inclure dans le tableau doivent parvenir à l'UIT au plus tard le 8 février 1999 et le 9 août 1999, respectivement.













Attribution de codes de zone/réseau sémaphore (SANC)�(Recommandation UIT-T Q.708)



Note du TSB

	A la demande de l’Administration de l’Australie, le Directeur du TSB a attribué le code de zone/réseau sémaphore (SANC) suivant pour être utilisé dans la partie internationale du réseau de ce pays/zone géographique qui applique le système de signalisation No 7, conformément à la Recommandation UIT-T Q.708:

	Pays/zone géographique ou réseau sémaphore	SANC

	Australie	5-013

____________

SANC:	Signalling Area Network Code.

	Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

	Código de zona/red de señalización (CZRS).













Indicatifs de pays ou zones géographiques pour les stations mobiles

(Recommandation UIT-T E.212)



Note du TSB

	Suivant l'avis de la Commission d'études 2 de l'UIT-T, le Directeur du TSB a réservé comme indiqué ci-après le code d'identification suivant:

	–  Codes d'identification des systèmes mobiles mondiaux à satellite (GMSS)

	Associé à l'indicatif de pays (pour les stations mobiles) 901 attribué en partage, le code d'identification à deux chiffres ci-après a été réservé pour le réseau du système GMSS:



Réseau�Indicatif de pays (pour les stations mobiles)�et Code d'identification��Constellation System�+901 06��

�Plan de numérotage des télécommunications publiques internationales �(Recommandation UIT-T E.164 (05/97))





Note du TSB

	–  Codes d'identification des réseaux internationaux

	Associé à l'indicatif de pays 882 attribué en partage, le code d'identification à deux chiffres ci�après a été réservé pour le réseau international suivant:



Requérant �Réseau�Indicatif de pays et Code d'identification��Constellation Communications, Inc.�Constellation System�+882 25��







Service téléphonique

Colombie

Communication du 18.XI.1998:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá D.C., annonce les modifications suivantes dans le plan de numérotation téléphonique de Colombie:

·	Modifications



Localité (DEP)�Indicatif interurbain�Anciens numéros�Nouveaux numéros�Date��Herveo (TOL)�89�5290XX - 5292XX�5390XX - 5392XX�1.XI.1998��Pitalito (HUI)�88�369XXX�359XXX�5.XI.1998��

·	Localités ajoutées au réseau automatique



Localité (DEP)�Indicatif interurbain�Numérotation locale�Date��Lejanias (MET)�8�65910XX - 65911XX�20.X.1998��San Carlos de Guaroa (MET)�8�65570XX - 65571XX�30.XI.1998��







Mali

Communication du 18.XI.1998*:

	La Société des télécommunications du Mali (SOTELMA), Bamako, annonce que dans le cadre de l’extension du réseau de Bamako, il sera procédé à la mise en service des séries de numéros d'abonné 28XXXX et 29XXXX en plus des séries 20XXXX à 24XXXX actuelles, conformément à la répartition géographique du District de Bamako:



Zones�Séries de numéros d’abonné�Date��Centre de Lafiabougou�  Commune IV: Lafiabou, Hamdallaye,�  Sebenikoro Djikoroni-Para�29XXXX�1.XII.1998��Centre de Baco-Djikoroni�  Commune V: Baco-Djikoroni, Torokorobougou,�  Sabalibou, Kalaban-Coro, Quartier-Mali, �  Daoudabougou, une partie de Niamakoro,�  Kalaban-Coura�28XXXX�1.XII.1998��

	L’introduction de ces séries de numéros débutera le 1er décembre 1998. Restent inchangés, les numéros à deux chiffres des services spéciaux, les numéros cellulaires, les numéros de la Commune III Badalabougou et Badalabougou Sema.

�	Point de contact:

		SOTELMA�Direction Commerciale�B.P. 740�BAMAKO�Mali�Tf:	+223 227738�Fax:	+223 229845

____________

*	Voir aussi le Bulletin d’exploitation de l’UIT No 661, pages 11/12.

















Namibie

Communication du 12.XI.1998*:

	Telecom Namibia, Windhoek, annonce que la numérotation téléphonique en Namibie (indicatif de pays +264) a été modifiée comme suit:



·	Mise en place de la sélection directe à l'arrivée (DID, Direct inward dialling) pour les séries suivantes de numéros d'abonné attribués au Ministère de l'agriculture, des ressources en eau et du développement rural de la Namibie et à Namport:



�Indicatif interurbain�Séries de numéros d'abonné��Ministry of Agriculture, Water & Rural Development �  Numéro d'accès à l'opératrice�61��61�208 7XXX��208 7111��Namport�  Numéro d'accès à l'opératrice �63�63�200 5XX�200 511��



·	Changement d'indicatif interurbain



Localité�Ancien indicatif interurbain�Nouvel indicatif interurbain�Numéros d'abonné�Date��Epupa��67�290300 - 290399�6.XI.1998��Gochas�6662�63�250000 - 250199�18.XII.1998��Seeheim��63�250500 - 250599�7.XI.1998��

	Prière d'adresser toute demande de renseignements à Telecom Namibia, de préférence à son adresse de messagerie électronique (marketing@telecom.na), ou à l'adresse suivante:

	Mr. David v/d Westhuizen�Account Representative Products�Telecom Namibia�International Commercial Business Unit�P.O. Box 297�WINDHOEK�Tél.:	+264 61 201 2713�Fax:	+264 61 248 509 

____________

*	Voir aussi le Bulletin d'exploitation No 680 du 15.XI.1998, pages 4 à 6.

�Rép. tchèque

Communication du 23.XI.1998:

	SPT Telecom, a.s., Prague, annonce les modifications suivantes des numéros des points de contact en République tchèque (indicatif de pays +420), à compter de décembre 1998:



Ancien numéro�Nouveau numéro�Catégorie�Date de mise�en service�Note��2 691 9062�2 714 69852�télécopie�14.XII.1998�1)��2 691 9221�2 714 69854�télécopie�14.XII.1998�1)��2 691 9382�2 714 69849�télécopie�14.XII.1998�1)��2 691 0344�2 714 69855�télécopie�14.XII.1998�1)��2 6714 XXXX�2 714 6XXXX�téléphone�1.XII.1998�2)��

1)	Il ne sera pas possible de composer en parallèle les numéros anciens et nouveaux.

2)	Il sera possible de composer en parallèle les numéros anciens et nouveaux jusqu’en mai 1999.









Service télex

Cook (Iles)

TCUIT B65 du 24.XI.1998:

	Telecom Cook Islands Ltd (TCI), Rarotonga, annonce que le service télex des Iles Cook est suspendu, à partir du 1er novembre 1998 à 1000 heures UTC et jusqu’à nouvel avis, faute d’utilisateurs du service télex. 

	Les correspondants qui souhaitent envoyer des messages télex à destination des Iles Cook peuvent les adresser par télécopie à Telecom Cook Islands Ltd (TCI), au numéro de télécopie +682 29174. TCI remettra les télécopies gratuitement pendant un mois à compter de la date du présent télégramme-circulaire de l’UIT. 

	Le code télex de destination 772 attribué aux Iles Cook et le code d’identification du réseau télex RG attribué à Telecom Cook Islands Ltd (TCI) restent toutefois réservés au service télex des Iles Cook.

	Cette information annule et remplace celle publiée dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT No 680 du 15 novembre 1998, page 7.









Changements dans les Administrations/ER et autres entités�ou Organisations

Autriche

Communication du 22.X.1998:

Changement de structure et changement de nom

	Telekom Austria AG, Wien (ex-Post -und Telekom Austria – PTA), annonce que la structure de l’entreprise chargée des télécommunications de l’Autriche a été récemment modifiée. 

	En application de la loi de 1997 sur les télécommunications, les activités du secteur des postes et des télécommunications qui relevaient auparavant de Post -und Telekom Austria, ont été placées, avec effet au 1er août 1998, sous la responsabilité de deux entités distinctes, à savoir:

–	Post -und Telekom Austria AG, pour les activités postales, et 

–	Telekom Austria Aktiengesellschaft, pour le secteur des télécommunications.

�	Depuis cette date, Telekom Austria Aktiengesellschaft est responsable des services de télécommunication de base nationaux et internationaux, en qualité d’exploitation reconnue (ER), dont le statut, conforme à la définition contenue dans les instruments de l’Union, lui a été attribué par l’Administration de l’Autriche. Son adresse est la suivante*:

	Exploitation reconnue (ER):

		Telekom Austria AG�Generaldirektion�Attn.: Mr. Günter OFNER, Abteilung TI�Postgasse 8�A - 1011 WIEN�Austria�Tf:	+43 1 51551 2746�Fax:	+43 1 512 9538�E-mail: guenter.ofner@pta.at�Ing. Werner KASZTLER, Chief Executive Officer and General Director�Ing. Mag. Rudolf FISCHER, Chief Technical Officer

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.









Slovaquie

	Le Telecommunication Policy Department of the Ministry of Transport, Posts and Telecommu�nications, Bratislava, annonce que les changements suivants sont intervenus dans l’Administration de la République slovaque: 

–	le Dr Gabriel PALACKA a été nommé Ministre des Transports, des Postes et des Télécommu�nications de la République slovaque, avec effet au 30 octobre 1998;

–	M. Frantisek KUREJ est le nouveau Secrétaire d’Etat du Ministère avec compétences pour les télécommunications. 

	L’adresse de l’Administration de la République slovaque et les numéros de téléphone et de télécopie modifiés sont, dès lors, comme suit:

	1.	Ministry of Transport, Posts and Telecommunications�Námestie slobody, 6�P.O. Box 100�810 05 BRATISLAVA 15�Slovak Republic�Dr. Gabriel PALACKA, Minister of Transport, Posts and Telecommunications�Mr. Frantisek KUREJ, State Secretary of the Ministry (with competencies for Telecommunications)�	(Tf:  +421 7 352 301;	Fax:  +421 7 352 270)�Dr. Peter HALUS, Director General of the Telecommunication Division of the Ministry�	(Tf:  +421 7 5273 1434;	Fax:  +421 7 5273 1437;�	E-mail: telecom@telecom.gov.sk)

	2.	Telecommunications Office of the Slovak Republic�Pour toutes les questions en rapport avec le Bureau des radiocommunications (concernant, par exemple, les services de télécommunication par satellite)�	(Tf:  +421 7 4425 4328;	Fax:  +421 7 4425 9577;�	E-mail: secretary@teleoff.gov.sk)

	3.	Research Institute of Posts and Telecommunications�	(Tf:  +421 88 4324 133;	Fax:  +421 88 4161 163;�	E-mail: vus@vus.sk).

�Restrictions de service

Note du TSB

	Voir la liste des restrictions de service en vigueur dans le Tableau récapitulatif publié en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 490 du 14.III.1991 et les communications ultérieures suivantes:

		BE No

		515	Royaume-Uni�520, 679	Libye�524	Syrie�527	Zambie�532	Pérou�534, 644	Emirats arabes unis�538, 565, 574	Finlande�545	Venezuela�548, 570, 675	Egypte�555	Jamaïque�566	Israël�609	Congo, Pologne�614	Chypre�618	Namibie, Papouasie-Nouvelle-Guinée�623	Australie�631	Suède�634, 663	Trinité-et-Tobago�636, 658, 671	Antigua-et-Barbuda�637	Azerbaïdjan�640	Seychelles�642	Pays-Bas, Suède�657	Autriche�661	Corée (Rép. de)�680	Fidji�681	Cook (Iles)





	Note importante: Un tableau récapitulatif actualisé des restrictions de service en vigueur est en préparation. Les Administrations et exploitations reconnues (ER) concernées voudront bien vérifier les renseignements qui ont été publiés en leur nom dans les Bulletins d’exploitation de l’UIT et com�muniquer les éventuelles modifications à l’UIT/TSB (No fax: +41 22 730 5853; Tlx: 421000 uit ch).









Systèmes de rappel (Call-Back)

Cook (Iles)

Communication du 12.XI.1998:

	Telecom Cook Islands Ltd., Rarotonga, annonce que, conformément au Telecommunications Amendment Act No 13 qui est entré en vigueur le 18 juin 1997, la pratique des systèmes de rappel (Call-Back) est interdit aux Iles Cook.





Guinée

Communication du 12.XI.1998:

	Le Ministère de l’Equipement, Conakry, annonce que le Gouvernement de la République de Guinée a pris la décision d’interdire désormais sur tout le territoire guinéen la pratique des systèmes de rappel (Call-Back) aussi bien pour les trafics entrants que sortants.

	Les administrations et exploitations reconnues (ER) sont priées de bien vouloir noter que les systèmes de rappel sont dorénavant considérés comme illégaux sur le territoire de la République de Guinée.

�Note du TSB

	Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les (Systèmes de rappel (Call�Back)( a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

	Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), Bahreïn (611), Bélarus (616), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Iles) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte (599), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie (657), Gabon (631), Guinée (681), Honduras  (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakstan (619), Kenya  (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Maroc (619), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), Seychelles (631), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis�et�Futuna (649), Yémen (622).

	De plus, dans le Bulletin d'exploitation No 658 du 15 décembre 1997, (pages 10 à 18), une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique «Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Kyoto, 1994).





















































�AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)





Nomenclature�des stations de navire�(Liste V)�38e édition�et Suppléments Nos 1 et 2��Partie IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

ADD

	CL02	Empresa Nacional de Telecomunicaciones S.A. (ENTEL Chile S.A.), Avenida Andrés Bello 2687, Piso 14, Casilla 4254, Las Condes, Santiago de Chile, Chile.�(Tel +56 2 3600123, Fax +56 2 3602482).

	KT02	Commercial Co-ordination Centre W.L.L., P.O. Box 25208 Safat, Zip Code 13113 Safat, Kuwait.�(Tel +965 2462347/2462348, Fax +965 2454350).

REP

	AU01	Telekom Austria AG, General Directorate, Postgasse 8, A-1011 Wien, Austria. �(Tel +43 1 51551-02744, Tlx 112300a, Fax +43 1 5129538, E�mail gertrud.halter@pta.at, Contact Person: Gertrud Halter). 

	AU02	Datakom Austria GmbH, Wiedner Hauptstrasse 73, Postfach 60, A-1042 Wien, Austria. �(Tel +43 1 50145412/50145411, Tlx 114731 ra a, Fax +43 1 50145563/50260, �E-mail walter.peterschelka@datakom.at or dagmar.scheweck@datakom.at, �Contact Persons: W. Peterschelka/D. Scheweck). 

	CY03	Telaccount Overseas Ltd., Agiou Andreou 100, 3rd Floor, P.O. Box 50127, CY�3601 Limassol, Cyprus. �(Tel +357 5 365264, Fax +357 5 348361, E-mail cy03@spidernet.com.cy, �Contact Person: Hans-Peter Holthuis).





Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C



P  320     CHL     REP�(Supplément No 2)

CHL

a)	CL01	CL02	CL04

b)	CL01	CL02	CL04





P  322     KWT     REP�(Supplément No 2)

KWT

a)	BE02	GB05	GB08�	GB11	KT01	KT02

b)	KT01	KT02

�Liste de codes représentant les exploitations internationales�(Selon la Recommandation UIT-T M.1400)�(Situation au 15 novembre 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 656 – 15.XI.1997)

(Amendement No 15)



	Pays/code ISO	Code de 	Contact�	   Nom de la société/Adresse	la Société



P  4     Antilles néerlandaises / ANT     LIR

	ANTELECOM N.V.	ATC	Ing. Anthony M. Leito�PO Box 103,		Tél:	+599 9 463 1308/1340�Schouwburgweg 22		Fax:	+599 9 465 4126�WILLEMSTAD, CURACAO



P  5     Barbade / BRB     LIR

	Cable & Wireless BET Ltd.	BET	George D. Miller�P.O. Box 32		Network Operator�BRIDGETOWN		Tél:	+1 246 292 6000�Barbados		Fax:	+1 246 427 5808



P  7     Chine (République populaire de) / CHN     LIR

	China Telecom	CT	Wu Tao�33, Er Long Road		Tél:	 +86 10 66027188�Xi Cheng District		Fax:	+86 10 66027330�BEIJING 100032



P  10     Finlande / FIN  Telivo Ltd.     LIR

	Telia Finland Oy	TELIAF	Reijo Ryytty�P.O. Box 24		Tél: 	+358 303 99 4650�FIN-00101 HELSINKI		Fax:	+358 303 99 4698



P  11     France / FRA     ADD

	Bouygues Telecom	BYTEL	Georges Passet�51 avenue de l’Europe		Tél:	+33 1 39 266154�F-78944 VELIZY Cédex		Fax:	+33 1 34 630994



P  15     Liechtenstein (Principauté de) / LIE     ADD

	LTN Liechtenstein TeleNet AG	LTN	Radovan Kovac�Heiligkreuz 14		Operations Director�FL-9490 VADUZ		Tél:	+41 75 236 6302 (jusqu'au 5 avril 1999)�		Fax:	+41 75 236 6309 (jusqu'au 5 avril 1999)�		E-mail: Radovan.Kovac@ llv.lt

�Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)�(Selon la Recommandation UIT-T Q.708)�(Situation au 1 mai 1998)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 667 – 1.V.1998)

(Amendement No 14)



	Pays/zone	Emplacement (ville)/	Nom de l'opérateur�géographique	      Nom unique�ISPC



Ordre alphabétique

P  17     Liechtenstein     ADD

	2-000-0	LTN International Switch�		Vaduz	LTN Liechtenstein TeleNet AG



P  25     Turquie     ADD

	2-172-0	Ankara (Globalstar GMPCS)	Turk Telekom/Globalstar�2-172-1	Ankara DMS-300	Turk Telekom�2-172-2	Istanbul DMS-300	Turk Telekom�2-172-3	Izmir DMS-300	Turk Telekom�2-172-4	Ankara/Telsim GSM	Telsim�2-172-5	Ankara/Turkcell GSM	Turkcell�2-172-6	Istanbul/Turkcell GSM	Turkcell�2-172-7	Istanbul/Telsim GSM	Telsim





Ordre numérique

P  5/6     Australie     REP     toutes les informations par

	5-010-0	Sydney	Telstra�5-010-1	Sydney	Telstra�5-010-2	S12 Model No. 1	Telstra�5-010-3	IN Test Platform	Telstra�5-010-4	Sydney	Telstra�5-010-5	Sydney	Telstra�5-010-6	Sydney	Telstra�5-010-7	Sydney	Telstra�5-011-0	Sydney	Optus�5-011-1	Sydney test switch	AAPT �5-011-2	Sydney	Telstra�5-011-3	Sydney	Telstra�5-011-4	Mobile Satellite – Geostationary	Telstra�5-011-5	Mobile Satellite – Geostationary	Telstra�5-011-6	Mobile Satellite – MEO (NGII)	Telstra�5-011-7	Mobile Satellite – MEO	Telstra�5-013-0	Sydney	KDD Australia Pty Ltd.�5-013-1	Sydney	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-013-2	Sydney	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-013-3	Melbourne	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-013-4	Melbourne	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-014-0	Sydney	Spectrum Global Telecommunications�5-014-1	Sydney	Global One Communications�5-014-2	Sydney	Global One Communications�5-014-3	Melbourne	Global One Communications�5-014-4	Melbourne	Global One Communications�5-014-5	Brisbane	Global One Communications�5-014-6	Sydney	Pacific Gateway Exchange��5-014-7	Sydney	WorldCom�5-015-0	Sydney	AAP-T�5-015-1	Sydney	Primus�5-015-2	Sydney	RSL COM�5-015-3	Melbourne	RSL COM�5-015-4	Sydney	AAP-T�5-015-5	Melbourne	AAP-T�5-015-6	Sydney	AAP-T�5-015-7	Perth	AAP-T�5-016-0	Sydney	Vodafone�5-016-1	Sydney	Vodafone�5-016-2	Melbourne	Vodafone�5-016-3	Melbourne (1999)	Vodafone�5-016-4	Melbourne (1999)	Vodafone�5-016-5	Sydney (1999)	Vodafone�5-016-6	Sydney (Siemens)	AAPT �5-016-7	Melbourne (Siemens)	AAPT �5-019-0	Sydney	Optus�5-019-1	Sydney	Optus�5-019-2	Melbourne	Optus�5-019-3	Sydney	Optus�5-019-4	Melbourne	Optus�5-019-5	Sydney	Optus�5-019-6	Sydney	Optus�5-019-7	Sydney	Optus



P  6     Barbade     3-084-0 / 3-084-1     LIR

	3-084-0	Christ Church 2, Barbados	Cable & Wireless BET Ltd.�3-084-1	2nd Gateway Switch	Cable & Wireless BET Ltd.



P  11     Etats-Unis     SUP

	3-031-1	Los Angeles, CA	New Global Telecom, Inc.�3-031-3	Miami, FL	New Global Telecom, Inc.



P  11     Etats-Unis    ADD

	3-031-1	New York, NY	PLD Telekom, Inc.�3-031-3	Newark, NJ	Ameritech Global Gateway Services (AGGS)



P  14     France     SUP

	2-021-0	SFR Lyon 1	Société Française du Radiotéléphone



P  14     France     ADD

	2-016-4	Esprit1	Esprit Telecom�2-016-5	KDD 1	KDD France�2-016-6	Uniglobe 1	Uniglobe�2-017-4	TD 1	Télécom Développement�2-017-5	TD 2	Télécom Développement�2-021-3	SFR Dijon 1	SFR�2-022-3	Omnicom int 1	Omnicom�2-022-5	Siris 1	Siris�2-022-7	Kertel 1	Kertel

P  17     Luxembourg     ADD

2-140-4	Bertrange (Mach)	Multinational Automated�			  Clearing House S.A. (MACH)�	2-140-5	Luxembourg	Level 3 Communications S.A.

�P  18     Pays-Bas     SUP

	2-008-6	Amsterdam, ASD 2N	PTT Telecom BV�		(DMS 300)



P  18     Pays-Bas     ADD

	2-006-0	Amsterdam, Colt ASD	Colt Telecom�	MAD EX1�2-006-1	Econophone Amsterdam 1	Econophone Netherlands�2-006-3	Amsterdam, C1/AMS	Carrier 1�2-006-4	Rotterdam, ISTP No. 2	Dutchtone�2-007-7	Schiphol-Rijk, ISTP No. 1	Dutchtone�2-008-7	Amsterdam, ASD 2P	KPN Telecom�2-009-2	Rotterdam, RT 1P	KPN Telecom



P  24     Suède     2-083-6     SUP

	2-083-6	Stockholm (NetStockholm)	NetSystem Sweden AB



P  24     Suède     2-192-0 / 2-192-1 / 2-192-2     LIR

	2-192-0	Malmö (M8/1)	FaciliCom International Sweden AB�2-192-1	Malmö (M8/2)	FaciliCom International Sweden AB�2-192-2	Malmö (FCIMAL0)	FaciliCom International Sweden AB



P  24     Suède     ADD

	2-080-1	Stockholm (Stockholm ISC1)	Intertel AB�2-083-2	Stockholm (WCOMSTHLM2)	MFS WorldCom AB�2-083-6	Stockholm (SENSESTO1)	Sense.communications Sverige AB





	Pays/	Organisme agréé de ISPCs�	Zone géographique



P  32     Liechtenstein     ADD

	Liechtenstein	Mr. Frank Büchel�EEA Coordination Unit�Telecommunications Office�Regierungsgebäude�FL-9490 VADUZ�Tel:	+41 75 236 6049 (jusqu'au 5 avril 1999)�Fax:	+41 75 236 6038 (jusqu'au 5 avril 1999)�E-mail: Frank.Buechel@sewr.llv.li



P  37     Turquie     ADD

	Turquie	Mr. Irfan Erturk�Turk Telekom�Turk Telekom Genel Müd�Uluslurarasi Iliskiler D:BSK�06103 – Ayoinlikevler ANKARA�Tel:	+90 312 313 2900�Fax:	+90 312 313 2940

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

�Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC)�(Complément à la Recommandation UIT-T Q.708)�(Situation au 30 septembre 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 653 – 1.X.1997)

(Amendement No 17)



Ordre numérique     ADD

P  9	5-013	Australie



Ordre alphabétique     ADD

P  13	5-013	Australie

____________

SANC:	Signalling Area/Network Codes�Codes de zone/réseau sémaphore�Códigos de zona/red de señalización

















Liste des indicatifs de pays de la�Recommandation UIT-T E.164 attribués�(Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (05/97))�(Situation au 15 décembre 1997)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT No 658 – 15.XII.1997)

(Amendement No 8)



Notes communes aux listes numérique et alphabétique des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués



P  17     Note j     ADD*



�Requérant��Réseau�Indicatif de pays�et Code d'identification��Situation��Constellation Communications, Inc.�Constellation System�+882 25�Réservé��____________

*	Le nouveau code d’identification à deux chiffres (+882 25) a été réservé – Voir le présent Bulletin d’exploitation No 681 du 1.XII.1998, page 8.

	Cette modification concerne le tableau publié dans l'Amendement No 6. Voir le Bulletin d’exploitation No 677 du 1.X.1998, page 17.





















�Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques�pour les stations mobiles�(Complément à la Recommandation UIT-T E.212)

(Situation au 1 mars 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 615 – 1.III.1996)

(Amendement No 5)



P  12	Note     REP*	toutes les informations par:

	Associés à l'indicatif de pays (pour les stations mobiles) 901 attribué en partage, les codes d'identification à deux chiffres ci-après ont été réservés pour les réseaux du système GMSS ou attribués à ces réseaux:



Réseau�Indicatif de pays et �Code d'identification�Situation��ICO Global Communications�+901 01�Réservé��NetSystem International SA�+901 02�Attribué��Iridium�+901 03�Attribué��Globalstar�+901 04�Réservé��Thuraya RMSS Network�+901 05�Attribué��Constellation System�+901 06�Réservé��____________

*	Le nouveau code d’identification à deux chiffres (+901 06) a été réservé. Voir le présent Bulletin d’exploitation No 681 du 1.XII.1998, page 7, ainsi que l'Amendement No 4 dans le Bulletin d’exploitation No 677, page 18.









Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour �les cartes internationales de facturation des télécommunications�(Selon la Recommandation UIT-T E.118)�(Situation au 1 octobre 1998)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 677 – 1.X.1998)

(Amendement No 4)

P  12     Espagne     ADD



Pays/zone�géographique��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité�émettrice��Contact�Date de�mise en application��Espagne�Retevisión Móvil�Diego de León, 21�28006 MADRID�89 34 01�Arnaldo Palamidessi�Director de Red�Diego de León, 21�28006 MADRID�Tél: 	+34 91 201 4376�Fax:	+34 91 571 1940�28.IX.1998��





P  24     Guadeloupe     ADD



Pays/zone�géographique��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité�émettrice��Contact�Date de�mise en application��Guadeloupe�France Caraïbe Mobiles�Centre d’affaires - Espace Rocade�Grand Camp �97139 LES ABYMES�89 590 01�Patrick Calvat�France Caraïbe Mobiles�Espace Rocade�Grand Camp�97139 LES ABYMES�Tél: 	+590 93 7939�Fax:	+590 93 3434�2.I.1997��

�P  24     Hongkong     89 852 68     LIR



Pays/zone�géographique��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité�émettrice��Contact�Date de�mise en application��Hongkong�Hutchison Communication Ltd.�Two Harbourfront�22 Tak Fung Street�KOWLOON�89 852 68�Peter CL Yip�Director of Engineering Fixed�  Network�Two Harbourfront�22 Tak Fung Street�KOWLOON�Tél: 	+852 2128 6848�Fax:	+852 2123 1911���





P  25     Hongkong     89 852 10     LIR



Pays/zone�géographique��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité�émettrice��Contact�Date de�mise en application��Hongkong�New World PCS Limited�8 Wang Hoi Road�KOWLOON BAY�89 852 10�Albert Wong, Chief Executive�17th Floor, Chevalier Commercial Centre�8 Wang Hoi Road�KOWLOON BAY�Tél: 	+852 2133 8822�Fax:	+852 2133 2688���





P  26     Islande     89 354 00     LIR



Pays/zone�géographique��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité�émettrice��Contact�Date de�mise en application��Islande�Iceland Telecom Ltd.�Austurvöllur�IS-150 Reykjavík�89 354 00�O.Indridason�Iceland Telecom Ltd.�Austuröllur�IS-150 Reykjavík�Tél: 	+354 550 6231�Fax:	+354 550 6209���







Organisme agréé de IINs pour les pays/zones géographiques mentionnés (Rec. UIT-T E.118)



P  43     Guadeloupe     ADD



Pays/zone gégraphique�Organisme agréé��Guadeloupe�Voir France��
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2)	Version électronique:  Word for WindowsTM et Adobe Acrobat PDF��Prix en francs suisses:��Prix catalogue pour un seul utilisateur:         385.–

Etats Membres et Membres des Secteurs:     330.–�Pays les moins avancés – Bibliothèques universitaires (en ligne):     77.–

Librairie électronique	

Prix catalogue appliqué par numéro pour un minimum de     20.–��Le prix annuel de la souscription (pour 24 numéros, annexes incluses) est le même quel que soit le format de livraison demandé: version imprimée, transmission par télécopie ou par messagerie, ou service de consultation en ligne (pour le service en ligne, un coefficient multiplicateur est applicable selon le nombre d'utilisateurs).

Coefficient multiplicateur pour utilisateurs multiples en ligne��Nombre d'utilisateurs agréés�1�2-10�11-25�26-50�51-100�> 100��Coefficient multiplicateur�1�2�4�6�9�sur demande��Veuillez renvoyer votre commande au Service des ventes et marketing de l'UIT avec le bordereau de souscription et le bon de commande ci-joints après les avoir dûment remplis et signés.

�Bulletin d'exploitation de l'UIT (1999)�(versions imprimées, versions �électroniques et service en ligne)

Le Bulletin d'exploitation de l'UIT est une publication bimensuelle de service, préparée sous la responsabilité du Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB). Publié le 1er et le 15 de chaque mois, il contient les informations à caractère administratif et d'exploitation échangées entre les Administrations/exploitations reconnues (ER) et autres fournisseurs de services, entités et organisations, au sujet des services de télécommunications internationaux mis à la disposition des usagers, y compris les informations relatives au service mobile maritime. Diverses listes sont publiées en annexe au Bulletin d'exploitation dans lesquelles figurent les codes, indicatifs, numéros ou indicateurs attribués aux pays et opérateurs pour répondre aux besoins de l'exploitation des services internationaux de télécommunication.

Les Administrations/ER et autres fournisseurs de services peuvent communiquer au TSB tout type d'informations de service officielles indispensables à l'exploitation harmonieuse et efficace des services de télécommunication internationaux et demander qu'elles soient publiées dans le Bulletin d'exploitation (TSB Fax: +41 22 730 5853; Tlx: 421000 UIT CH).

Pour que le Bulletin d'exploitation leur parvienne sans interruption, les souscripteurs sont invités à renouveler leur abonnement annuel avant la fin de chaque année. Le Bordereau de souscription correspondant est joint en annexe. Celui-ci, dûment rempli, doit être renvoyé au Service des ventes et marketing de l'UIT, dans la mesure du possible avant le 20 décembre 1998.

Le Bulletin d'exploitation de l'UIT et Listes annexées de codes, indicatifs, numéros ou indicateurs, pourra être expédié aux souscripteurs selon cinq différents moyens:

	a)	Version imprimée expédiée par la poste aérienne;

	b)	Version transmise par télécopie;

	c)	Version transmise par courrier électronique;

	d)	Version mise à disposition pour consultation électronique en ligne (service en ligne);

	e)	Version électronique pour l'accès à chaque numéro à la Librairie électronique de l'UIT (payable par carte de crédit) sur le site Web de l'UIT.

Depuis 1997, l'UIT propose une souscription annuelle pour l'accès au Bulletin d'exploitation de l'UIT et aux Listes annexées par le service en ligne. Ce service en ligne est accessible par la voie d'interfaces courantes telles que World Wide Web, FTP (protocole de transfert de fichiers) et Gopher. Le mot de passe du souscripteur lui est communiqué par l'UIT dès réception du paiement.

Adresse WEB:	http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists.html



�

��UNION  INTERNATIONALE  DES  TÉLÉCOMMUNICATIONS�INTERNATIONAL  TELECOMMUNICATION  UNION�UNIÓN  INTERNACIONAL  DE  TELECOMUNICACIONES

����PROTECTION  DES  DROITS,  ACCORD  DE  LICENCE�ET  ABSENCE  DE  GARANTIE

1.	Afin de préserver et de protéger ses droits, l'Union internationale des télécommu�ni�cations (UIT) conserve les titres de propriétés qu'elle détient sur ses programmes et données informatiques (ci�après dénommés «le produit»), ainsi que les droits en découlant, et ne vend aucun des droits qui y sont attachés. Toutefois, elle accorde le droit d'utiliser le produit selon les termes d'une licence qui n'autorise ni la vente du produit original ni la vente d'une copie quelconque de ce produit.

2.	Aux termes de la présente licence, l'UIT accorde à l'utilisateur le droit non exclusif d'utiliser et de présenter sur écran cet exemplaire du produit, l'utilisation dudit exemplaire entraînant l'acceptation par l'utilisateur des termes et des conditions de la présente note.

3.	Ce produit et la documentation écrite qui l'accompagne sont protégés par le droit d'auteur. La reproduction non autorisée du produit est strictement interdite. L'utilisateur ne peut faire une copie du produit de l'UIT qu'aux seules fins de sauvegarde. Il doit reproduire la note relative au droit d'auteur et l'inclure dans la copie de sauvegarde.  L'usage de ce produit est réservé à un seul utilisateur. Des licences d'utilisation dans le cadre d'un réseau peuvent être obtenues auprès de l'UIT.

4.	Il est interdit de distribuer des copies du produit et de la documentation écrite qui l'accompagne à des tiers, ou de créer des dérivés à partir du produit. En aucun cas l'utilisateur ne peut transférer, céder, louer, céder sous la forme d'un crédit�bail, vendre le produit ou en disposer de toute autre manière.

5.	Le produit et la documentation écrite qui l'accompagne sont fournis «tels quels» sans garantie d'aucune sorte. L'UIT n'accorde aucune garantie et ne fait aucune déclaration concer�nant l'utilisation ou les résultats de l'utilisation du produit du point de vue de sa conformité, de son exactitude, de sa fiabilité, de son actualité ou autre. L'UIT ne peut être tenue responsable de dommages directs, indirects, consécutifs ou fortuits résultant de l'utilisation de ce produit et de la documentation écrite qui l'accompagne, ou de l'incapacité à les utiliser.
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Tous droits réservés

�CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE

Prix

Les prix annoncés dans le catalogue, y compris les listes annexes des Recommandations UIT-R et UIT-T et les avis de publication, distribués gratuitement et visibles sur le WEB à l'adresse http://www.itu.int/publications, sont exprimés en francs suisses (CHF), et peuvent être modifiés sans préavis. Une remise de 15% est accordée aux Etats Membres et aux Membres des Secteurs participant aux travaux de l'UIT. La réduction accordée aux pays les moins avancés a été portée de 40 à 80% du prix catalogue des publications de l'UIT. Les bibliothèques et établissements d'enseignement bénéficient également de cette réduction (pour les abonnements en ligne et les publications sur CD-ROM seulement). Cette nouvelle politique de prix est en vigueur pendant un an à titre d'essai, à compter du 23 mars 1998.

Tous renseignements supplémentaires relatifs aux CD-ROM, aux Recommandations en ligne et à la Librairie électronique de l'UIT sont disponibles dans le Catalogue des publications et ses annexes (Listes des Recomman�dations UIT-R et UIT-T). 

Mode de paiement

Toutes les publications sont payables à la commande:

a)	par carte de crédit (American Express, Eurocard/Mastercard ou Visa);

b)	par virement bancaire à la UBS SA, Genève, au compte de l'UIT, Genève n° C8-765.565.0;

c)	par chèque payable à l'UIT;

d)	par mandat postal international;

e)	par virement au compte de chèques postaux de l'UIT, Genève n° 12-50-3 (pour la Suisse);

f)	par bons de livres UNESCO.

On peut également faire usage de chèques libellés dans d'autres monnaies librement convertibles en francs suisses, à condition que la conversion du chèque permette de couvrir le montant de l'achat au prix fixé en francs suisses. L'UIT n'accepte pas l'accréditif comme moyen de paiement.

Envoi

Les prix catalogue comprennent les frais d'envoi par voie postale économique ou par le mode de transport qui est le plus favorable à l'UIT. Sur demande, l'envoi peut être fait par l'un des moyens suivants: avion (en exprès ou recommandé), EMS, Federal Express, TNT, valise diplomatique. Les montants estimés des taxes d'envoi prioritaire sont inclus, sur demande, dans les devis. Les droits de douane et autres taxes ou redevances liés à l'importation de marchandises ne sont pas pris en charge par l'UIT. 

Retour des publications

Le retour d'une publication motivé par un défaut dans ladite publication donne exclusivement lieu à un échange, et les frais consécutifs à cet échange sont pris en charge par l'UIT. Tout retour de publication doit intervenir dans les deux (2) mois qui suivent la date d'expédition de la publication au client, et avec l'accord préalable de l'UIT. Un montant minimum de cinquante francs suisses (CHF 50.–) est normalement facturé par l'UIT au client pour la remise de la publication en stock.

Ces conditions générales sont applicables sous réserve, pour les publications électroniques (CD�ROM et En ligne), des dispositions spécifiques dérogatoires contenues dans les accords de licences. La passation d'une commande implique l'acceptation sans réserve des présentes conditions générales de vente.

Aucune des dispositions des présentes conditions générales de vente ne peut être interprétée comme constituant une dérogation ou une renonciation aux privilèges, immunités et facilités dont jouit l'UIT conformément aux accords internationaux qui lui sont applicables, en particulier à l'Accord de siège conclu avec le Conseil fédéral suisse le 22 juillet 1971, ainsi qu'à la Loi suisse et à toute autre loi nationale applicable.

Les commandes ne sont pas acceptées par téléphone.

Veuillez les envoyer par téléfax ou par courrier électronique.

�
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Bordereau de souscription



Cette commande est:

�symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��	une nouvelle souscription

�symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��	une souscription en cours avec/sans modification



�Nombre de copies souhaitées���Français��Anglais��Espagnol��a)	Nombre d'exemplaires  imprimés,�par poste aérienne.��������������b)	Version transmise par télécopie.

	Numéro de télécopie: 	��������������c)	Version transmise par messagerie.

	Adresse messagerie: 	��������������d)	Version électronique mise à disposition pour une souscription annuelle en ligne:��	– nombre total d'utilisateurs agréés du produit (cochez la case qui convient)

�symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  1��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  2-10��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  11-25��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  26-50��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  51-100��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  > 100��





Je déclare avoir lu la note ci�jointe intitulée «Protection des droits, accord de licence et absence de garantie», l'avoir comprise et m'engager à en respecter les clauses et conditions.

M. / Mme (en caractère d'imprimerie ou dactylographié) ��			

Nom		Fonction��déclare être autorisé(e) au nom du client à signer le présent Accord et atteste que sa signature engage le client.��Date:  		�Signature de la personne autorisée:  	���Bulletin d'exploitation de l'UIT (1999)�(versions imprimées, versions �électroniques et service en ligne)�No  207-8��

�

Prière de signer et de renvoyer ce bon avec le bordereau de souscription à l'adresse suivante:

UIT�Service des ventes et marketing�Place des Nations�CH-1211 Genève 20 – Suisse��Téléfax:  +41 22 730 51 94�X.400:  S=sales; P=itu; A=400net; C=ch�Courrier électronique:   sales@itu.int��
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